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Thank you for your purchase!
Please read the instructions carefully before use and keepthem for future reference.
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Sponge Brush1

Cloth Brush

Large Cloth Brush3

Fiber Brush Disc4

Imitation Wool Brush5

Brush Head Holder6

Big Brush7

Tip Brush8

Small Brush 9

Small Hook

Small Mesh Bagstorage11

USB Cable

Silicone Stopper13

Connect Head14

Main Body15

Indicator Light16

Control Panel17

Switch Button18

Anti-Slip Handle19

Telescopic Pole

Switch icon: Press the "switch button" by hand, and then the machine turns on 
and enters the rotating working mode, the working indicator light will be steady 
on, and the current remaining power will be displayed. When the machine is 
working, press the "switch button" button by hand, then the machine will enter 
the low-speed state, and then press the "icon" button again, the machine will stop 
working and the instructions will be put out.

When the power is too low, the bottom light of the switch panel flashes, indicating 
that the machine is about to shut down, please charge it in time before use.

When operated improperly, overloaded, or blocked for a long time, the machine 
will automatically shut down.

When charging, the 5 indicator lights on the panel turn on in a cycle. When the 
cycle lights do not circulate, it indicates the charging has been completed.
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Open the outer lock to the 
"ON" position, as shown in 
Figure 1

 
Loosen the inner lock of the 
rotating telescopic rod, as 
shown in Figure 2

Please note: The main body is not completely waterproof, pay special attention to 
avoid water entering the charging port.

If the above two steps are performed at the same time, the telescopic 
pole can be used normally.
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When the power of the machine is low, the fifth light on the control panel starts 
flashing.

Open the sealing plug of the charging port, insert the charging plug into the 
charging hole using the charging cable matched with the product, and the 
indicator light on the switch panel flashes alternately.

When all the indicator lights are on, it means that the power is sufficient. 

Please fully charge the product before use!

Install the appropriate brush head on the host according to the requirements of 
the place of use.

Press the button once for High speed and twice for Low speed. 

During operation, the number of indicator lights on represents the current 
proportion of remaining power.

After cleaning, shut down the machine in time, continue to replace the brush 
head, or clean the product and place the brush head properly.

 
When charging, be sure to use the charging cable with the USB charger of DC5V/1A, 
and check whether the charger and charging cable are wet.

Pull out the charger and install the sealing plug.
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When replacing the brush head, the product should be closed and the fingers 
should be away from the switch button.

Hold the brush head and pull it out vertically. When pulling the brush head, you 
can gently swing the brush head while pulling, so it is easier to pull it out.

Installing the brush head, align the semicircular groove of the brush head with the 
convex groove of the brush head connector, and mount it vertically.

Please check if the charge is sealed when cleaning. 

Do not use metal such as steel wire, abrasive cleaner or corrosive liquid(such as 
gasoline or acetone)to clean brush heads and fuselage. 

You can wash the product under the tap or drive the product to high-end, and 
automatically clean the brush into the water.

After the cleaning is finished, it is necessary to shake the moisture on the dry 
product and wipe it with a dry cloth.
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Do not use more than 60°of hot water to clean the brush head and products. 

When disposing of products, please do not pile them up with general domestic 
waste; they should be handed over to the manufacturer's designated recycling 
center. This is good for environment protection.

Built-in rechargeable batteries contain substances that may contaminate the 
environment. When products are discarded, make sure the battery is removed 
and properly handled.

We offer a 30-day free replacement/refund for the product problem.

Please remember or write down your order number or keep your other proof of 
purchase. We will use these documents to verify your order information and 
provide you with efficient and convenient after-sales service.

It is responsible for all quality issues of the product itself. Corrosion and artificial 
damage are not covered under warranty.

The customer service team will carry out relevant verification based on the 
photos provided by the customers. We will either repair or replace due to 
non-conformities or manufacture defects.
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ATTENTION

When using the telescopic rod, it must be twisted to retract. It cannot be 
retracted directly.

If you use external force to press the brush head, it will cause the machine to 
overload and stop working. At this time, turn on the switch again and it can be 
used normally again.

The main body of the cleaning brush is not waterproof, please do not immerse the 
main body in water, to prevent the product from failing to charge due to water 
entering the charging port.

Please check carefully the fittings before use.

Do not place the charger in wet conditions.

Ensure that the charging hole is sealed when cleaning.

Dry the surface in time after cleaning to ensure the product is dry.

Do not use hot water when cleaning products. When using warm water, check 
that the temperature is too high to prevent scalding.

Please make sure to use the standard charger for this product.

Do not touch the rotating parts with your hands or skirts when using.

This product must not be used by persons (including children) who are not sound, 
feel, or mentally handicapped or lack relevant experience and knowledge, unless 
there are persons responsible for their safety who supervise or direct their use of 
the product. Children should be taken care of to ensure that they do not play with 
these products.

SERVICE TEAM
Amazon After-Service: usdjshue@outlook.com
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Vielen Dank für Ihren Kauf!
Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, 
und bewahren Sie sie zur zukünftigen Bezugnahme auf.
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Schwamm-Bürste1

Stoff-Bürste

Große Stoff-Bürste3

Faser-Bürstenscheibe4

Imitations-Wollbürste5

Bürstenkopfhalter6

Große Bürste7

Spitzenbürste8

Kleine Bürste9

Kleine Haken
Kleine 
Netzbeutelaufbewahrung11

Silikonstopfen13

Verbindungsstück14

Hauptkörper15

Kontrollleuchte16

Bedienfeld17

Schaltknopf18

Anti-Rutsch-Griff19

Teleskopstange

Schalter-Symbol: Drücken Sie den "Schaltknopf" von Hand, und die Maschine 
schaltet sich ein und geht in den Rotationsarbeitsmodus über. Die Arbeitsanzeige 
leuchtet dauerhaft, und die aktuelle verbleibende Leistung wird angezeigt. Wenn 
die Maschine arbeitet, drücken Sie den "Schaltknopf" von Hand, dann geht die 
Maschine in den Niedriggeschwindigkeitszustand über, und drücken Sie dann 

Anweisungen werden ausgegeben.

Wenn die Leistung zu niedrig ist, blinkt das untere Licht des Schalttafel, was 
darauf hinweist, dass die Maschine kurz vor dem Ausschalten steht. Bitte laden 
Sie sie rechtzeitig vor Gebrauch auf.

Bei unsachgemäßer Bedienung, Überlastung oder längerer Blockade schaltet 
sich die Maschine automatisch aus.

Beim Laden leuchten die 5 Anzeigelichter auf dem Panel im Zyklus. Wenn die 
Zykluslichter nicht zirkulieren, bedeutet dies, dass das Laden abgeschlossen ist.
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Öffnen Sie das äußere Schloss 
in die Position "ON", wie in 
Abbildung 1 gezeigt.

 
Lösen Sie das innere Schloss 
der drehbaren Teleskopstange, 
wie in Abbildung 2 gezeigt.

 Der Hauptkörper ist nicht vollständig wasserdicht. Achten Sie 
besonders darauf, dass kein Wasser in die Ladebuchse gelangt.

Wenn die obigen beiden Schritte gleichzeitig ausgeführt werden, kann 
die Teleskopstange normal verwendet werden.
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Wenn die Leistung der Maschine niedrig ist, beginnt das fünfte Licht auf dem 
Bedienfeld zu blinken.

Öffnen Sie den Dichtungsstopfen des Ladeanschlusses, stecken Sie den 
Ladeanschluss mit dem zum Produkt passenden Ladekabel in das Lade loch, und 
das Anzeigelicht auf dem Schalttafel blinkt abwechselnd.

Wenn alle Anzeigelichter leuchten, bedeutet dies, dass die Leistung ausreicht.

Bitte laden Sie das Produkt vor Gebrauch vollständig auf!

Installieren Sie den entsprechenden Bürstenkopf gemäß den Anforderungen des 
Verwendungsortes am Hauptgerät.

Drücken Sie einmal für hohe Geschwindigkeit und zweimal für niedrige 
Geschwindigkeit.

Während des Betriebs repräsentiert die Anzahl der Anzeigelichter den aktuellen 
Prozentsatz der verbleibenden Leistung.

Schalten Sie die Maschine rechtzeitig aus, nachdem Sie sie gereinigt haben, 
wechseln Sie den Bürstenkopf weiter oder reinigen Sie das Produkt und 
platzieren Sie den Bürstenkopf ordnungsgemäß.

 

von DC5V/1A zu verwenden, und überprüfen Sie, ob das Ladegerät und das 
Ladekabel nass sind.

Ziehen Sie das Ladegerät heraus und installieren Sie den Dichtungsstopfen.
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Beim Austauschen des Bürstenkopfes sollte das Produkt geschlossen sein und 
die Finger sollten sich vom Schalterknopf entfernen.

Halten Sie den Bürstenkopf fest und ziehen Sie ihn senkrecht heraus. Beim Ziehen 
des Bürstenkopfes können Sie den Bürstenkopf beim Ziehen sanft schwenken, 
damit er einfacher herausgezogen werden kann.

Installieren des Bürstenkopfes: Richten Sie die halbkreisförmige Nut des 
Bürstenkopfes mit der konvexen Nut des Bürstenkopfverbinders aus und 
montieren Sie ihn senkrecht.

Bitte überprüfen Sie beim Reinigen, ob die Ladung versiegelt ist.

Verwenden Sie kein Metall wie Stahl Draht, Scheuermittel oder ätzende 
Flüssigkeit (wie Benzin oder Aceton), um Bürstenköpfe und Rumpf zu reinigen.

Sie können das Produkt unter dem Wasserhahn waschen oder das Produkt auf 
High-End-Fahrten bringen und automatisch die Bürste ins Wasser reinigen.

Nachdem die Reinigung abgeschlossen ist, ist es erforderlich, die Feuchtigkeit auf 
dem trockenen Produkt zu schütteln und mit einem trockenen Tuch abzuwischen.
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Verwenden Sie zum Reinigen der Bürstenköpfe und Produkte kein Wasser über 
60°C.

Bei der Entsorgung von Produkten sollten sie nicht mit dem allgemeinen 
Haushaltsabfall gestapelt werden; sie sollten dem vom Hersteller festgelegten 
Recyclingzentrum übergeben werden. Dies ist gut für den Umweltschutz.

Eingebaute wiederaufladbare Batterien enthalten Substanzen, die die Umwelt 
verschmutzen können. Stellen Sie sicher, dass der Akku.

Wir bieten einen kostenlosen Ersatz/Erstattung für Probleme mit dem Produkt 
innerhalb von 30 Tagen an.

Bitte erinnern Sie sich an Ihre Bestellnummer oder notieren Sie diese oder 
behalten Sie Ihren anderen Kaufbeleg. Wir werden diese Dokumente verwenden, 
um Ihre Bestellinformationen zu überprüfen und Ihnen einen effizienten und 
bequemen Kundendienst anzubieten.

Es ist für alle Qualitätsprobleme des Produkts selbst verantwortlich. Korrosion 
und künstliche Beschädigungen sind von der Garantie ausgeschlossen.

Das Kundendienstteam wird anhand der von den Kunden zur Verfügung 
gestellten Fotos relevante Überprüfungen durchführen. Wir werden entweder 
aufgrund von Nichtübereinstimmungen oder Herstellungsfehlern reparieren oder 
ersetzen.
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SERVICE TEAM
Amazon After-Service: usdjshue@outlook.com

AUFMERKSAMKEIT

Beim Gebrauch des Teleskopstabs muss er gedreht werden, um ihn einzuziehen. 
Er kann nicht direkt eingezogen werden.

Wenn Sie äußere Kraft verwenden, um den Bürstenkopf zu drücken, führt dies zu 
einer Überlastung der Maschine und zum Stillstand. Zu diesem Zeitpunkt 
schalten Sie den Schalter erneut ein, und die Maschine kann wieder normal 
verwendet werden.

Der Hauptteil des Reinigungsbürste ist nicht wasserdicht, bitte tauchen Sie den 
Hauptteil nicht ins Wasser, um zu verhindern, dass Wasser in den Ladeanschluss 
gelangt und das Produkt nicht aufgeladen werden kann.

Bitte überprüfen Sie vor dem Gebrauch sorgfältig die Passform.

Stellen Sie das Ladegerät nicht an feuchten Orten ab.

Stellen Sie sicher, dass das Ladeloch beim Reinigen versiegelt ist.

Trocknen Sie die Oberfläche nach dem Reinigen rechtzeitig, um sicherzustellen, 
dass das Produkt trocken ist.

Verwenden Sie kein heißes Wasser zum Reinigen der Produkte. Bei Verwendung 
von warmem Wasser prüfen Sie, ob die Temperatur zu hoch ist, um 
Verbrennungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Standardladegerät für dieses Produkt verwenden.

Berühren Sie die drehenden Teile nicht mit den Händen oder Röcken beim 
Gebrauch.

Dieses Produkt darf nicht von Personen (einschließlich Kindern) verwendet 
werden, die nicht geistig gesund sind oder relevantes Wissen und Erfahrung fehlt, 
es sei denn, es gibt Personen, die für ihre Sicherheit verantwortlich sind und ihren 
Gebrauch des Produkts überwachen oder anleiten. Kinder sollten beaufsichtigt 
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit diesen Produkten spielen.
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Merci pour votre achat !
Veuillez lire attentivement les instructions avant utilisation et conservez-les pour 
référence future.
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Brosse en Éponge1

Brosse en Tissu

Grande Brosse en Tissu3

Disque de Brosse en Fibre4

Brosse en Laine Imitation5

Support de Tête de Brosse6

Grande Brosse7

Brosse Pointe8

Petite Brosse9

Petit Crochet
Petit Sac de 
Rangement en Maille11

Câble USB

Bouchon en Silicone13

Tête de Connexion14

Corps Principal15

Témoin Lumineux16

Panneau de Contrôle17

Bouton de Commutation18

Poignée Antidérapante19

Perche Télescopique

la machine s'allume et entre en mode de rotation, le témoin lumineux de 
fonctionnement reste allumé, et la puissance restante actuelle est affichée. 

sur le bouton "icône", la machine s'arrêtera de fonctionner et les instructions 
seront éteintes.

Lorsque la puissance est trop faible, la lumière inférieure du panneau de 
commutation clignote, indiquant que la machine est sur le point de s'arrêter, 

En cas de mauvaise utilisation, de surcharge ou de blocage prolongé, la machine 
s'arrêtera automatiquement.

Lors du chargement, les 5 voyants lumineux sur le panneau s'allument en cycle. 
Lorsque les voyants lumineux ne circulent pas, cela indique que la charge est 
terminée."
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Ouvrez le verrou extérieur 
en position ""ON"", comme 

 
Desserrez le verrou intérieur de 
la tige télescopique rotative, 

Veuillez noter: Le corps principal n'est pas complètement étanche, veuillez faire 
attention pour éviter que l'eau ne pénètre dans le port de chargement. 

Si les deux étapes ci-dessus sont effectuées en même temps, la perche 
télescopique peut être utilisée normalement.
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Lorsque la puissance de la machine est faible, la cinquième lumière sur le 

Ouvrez le bouchon d'étanchéité du port de charge, insérez la fiche de charge 

lumière indicatrice sur le panneau de commutation clignote alternativement.

Lorsque toutes les lumières indicatrices sont allumées, cela signifie que la 
puissance est suffisante.

Veuillez charger complètement le produit avant utilisation !

Installez la tête de brosse appropriée sur l'appareil en fonction des exigences du 
lieu d'utilisation.

Appuyez une fois sur le bouton pour la vitesse élevée et deux fois pour la vitesse 
basse.

Pendant le fonctionnement, le nombre de voyants lumineux représente la 
proportion actuelle de puissance restante.

de brosse, ou nettoyez le produit et placez correctement la tête de brosse.

 
Lors de la charge, assurez-vous d'utiliser le câble de charge avec le chargeur USB 
de DC5V/1A, et vérifiez si le chargeur et le câble de charge sont mouillés.

Retirez le chargeur et installez le bouchon d'étanchéité.
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Lors du remplacement de la tête de brosse, le produit doit être fermé et les doigts 
doivent être éloignés du bouton de commutation.

Tenez la tête de brosse et tirez-la verticalement. Lorsque vous tirez la tête de 
brosse, vous pouvez doucement faire pivoter la tête de brosse tout en tirant, ce 
qui facilite son retrait.2.

Pour installer la tête de brosse, alignez la rainure semi-circulaire de la tête de 
brosse avec la rainure convexe du connecteur de la tête de brosse, et montez-la 
verticalement.

Veuillez vérifier si la charge est scellée lors du nettoyage.

N'utilisez pas de métal tel que du fil d'acier, de nettoyant abrasif ou de liquide 
corrosif (comme de l'essence ou de l'acétone) pour nettoyer les têtes de brosse 
et le fuselage.

Vous pouvez laver le produit sous le robinet ou le faire passer dans de l'eau haut 
de gamme, et nettoyer automatiquement la brosse dans l'eau.

Après avoir terminé le nettoyage, il est nécessaire de secouer l'humidité sur le 
produit sec et de l'essuyer avec un chiffon sec.
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N'utilisez pas plus de 60°C d'eau chaude pour nettoyer la tête de brosse et les 
produits.

Lors de l'élimination des produits, ne les empilez pas avec les déchets domestiques 
courants ; ils doivent être remis au centre de recyclage désigné par le fabricant. 
Cela est bon pour la protection de l'environnement.

Les batteries rechargeables intégrées contiennent des substances qui peuvent 
contaminer l'environnement. Lorsque les produits sont jetés, assurez-vous que la 
batterie est retirée et manipulée correctement.

Nous offrons un remplacement/remboursement gratuit de 30 jours pour tout 
problème lié au produit.

Veuillez vous rappeler ou noter votre numéro de commande ou conserver toute 
autre preuve d'achat. Nous utiliserons ces documents pour vérifier vos 
informations de commande et vous fournir un service après-vente efficace et 
pratique.

Nous sommes responsables de tous les problèmes de qualité du produit 
lui-même. La corrosion et les dommages artificiels ne sont pas couverts par la 
garantie.

L'équipe du service clientèle effectuera une vérification pertinente basée sur les 
photos fournies par les clients. Nous effectuerons des réparations ou des 
remplacements en cas de non-conformités ou de défauts de fabrication.
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SERVICE TEAM
Amazon After-Service: usdjshue@outlook.com

ATTENTION

Lors de l'utilisation de la tige télescopique, elle doit être tournée pour se rétracter. 
Elle ne peut pas être rétractée directement.

Si vous utilisez une force externe pour appuyer sur la tête de brosse, cela causera 
une surcharge de la machine et son arrêt. À ce moment-là, rallumez l'interrupteur 
et la machine pourra être utilisée normalement à nouveau.

Le corps principal de la brosse de nettoyage n'est pas étanche, veuillez ne pas 
immerger le corps principal dans l'eau, pour éviter que l'eau n'entre dans le port 
de chargement et que le produit ne puisse pas être chargé.

Veuillez vérifier attentivement les accessoires avant utilisation.

Ne placez pas le chargeur dans des conditions humides.

Assurez-vous que le trou de chargement est scellé lors du nettoyage.

Séchez la surface à temps après le nettoyage pour vous assurer que le produit 
est sec.

N'utilisez pas d'eau chaude pour nettoyer les produits. Lors de l'utilisation d'eau 
tiède, vérifiez si la température est trop élevée pour éviter les brûlures.

Assurez-vous d'utiliser le chargeur standard pour ce produit.

Ne touchez pas les pièces rotatives avec vos mains ou vos vêtements lors de 
l'utilisation.

Ce produit ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris des enfants) qui 
ne sont pas saines d'esprit, qui ne se sentent pas bien ou qui sont mentalement 
handicapées ou qui manquent d'expérience et de connaissances pertinentes, à 
moins qu'il n'y ait des personnes responsables de leur sécurité qui supervisent ou 
dirigent leur utilisation du produit. Les enfants doivent être surveillés pour 
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec ces produits.
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Grazie per il vostro acquisto!
Leggete attentamente le istruzioni prima dell'uso e conservatele per riferimento 
futuro.
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Spugna Spazzola1

Spazzola per Tessuti

Grande Spazzola per Tessuti3

Disco Spazzola in Fibra4

Spazzola in Lana Imitazione5

Supporto Testina Spazzola6

Grande Spazzola7

Spazzola a Punta8

Piccola Spazzola9

Gancio Piccolo
Piccola Borsa 
Portaoggetti a Rete11

Cavo USB

Tappo in Silicone13

Testa di Connessione14

Corpo Principale15

Luce Indicatrice16

Pannello di Controllo17

Pulsante di Accensione
/Spegnimento18

Maniglia Antiscivolo19

Asta Telescopica

Icona di commutazione: Premere il "pulsante di accensione" a mano, quindi la 

macchina è in funzione, premere il pulsante "pulsante di accensione" a mano, 

spente.

Quando la potenza è troppo bassa, la luce inferiore del pannello di commutazione 
lampeggia, indicando che la macchina sta per spegnersi, si prega di caricarla in 
tempo prima dell'uso.

In caso di utilizzo improprio, sovraccarico o blocco prolungato, la macchina si 

Durante la ricarica, i 5 indicatori luminosi sul pannello si accendono in ciclo. 
Quando le luci del ciclo non si ripetono, indica che la ricarica è stata completata.
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Aprire il blocco esterno in 
posizione ""ON"", come 
mostrato nella Figura 1

 
Allentare il blocco interno della 
asta telescopica rotante, come 
mostrato nella Figura 2

Si prega di notare: Il corpo principale non è completamente impermeabile, prestare 
particolare attenzione per evitare che l'acqua entri nel porto di ricarica.

Se i due passaggi sopra indicati vengono eseguiti contemporaneamente, 
il palo telescopico può essere utilizzato normalmente.
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Quando la potenza della macchina è bassa, la quinta luce sul pannello di controllo 
inizia a lampeggiare.

Aprire il tappo di tenuta della porta di ricarica, inserire la spina di ricarica nel foro 
di ricarica utilizzando il cavo di ricarica corrispondente al prodotto, e la luce 
indicatrice sul pannello di commutazione lampeggia alternativamente.

Quando tutte le luci indicatrici sono accese, significa che la potenza è sufficiente.

Si prega di caricare completamente il prodotto prima dell'uso!

luogo di utilizzo.

Durante il funzionamento, il numero di luci indicatrici rappresenta la proporzione 
attuale di potenza rimanente.

Dopo la pulizia, spegnere la macchina in tempo, continuare a sostituire la testina 
di spazzola, o pulire il prodotto e posizionare correttamente la testina di spazzola.

 
Durante la ricarica, assicurarsi di utilizzare il cavo di ricarica con il caricabatterie USB 
di DC5V/1A, e controllare se il caricabatterie e il cavo di ricarica sono bagnati.

Togliere il caricabatterie e installare il tappo di tenuta.
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Quando si sostituisce la testina di spazzola, il prodotto dovrebbe essere chiuso e 
le dita dovrebbero essere lontane dal pulsante di commutazione.

Tenere la testina di spazzola e tirarla verticalmente. Quando si tira la testina di 
spazzola, è possibile oscillare delicatamente la testina di spazzola mentre si tira, 
in modo da facilitarne l'estrazione.

Per installare la testina di spazzola, allineare la scanalatura semicircolare della 
testina di spazzola con la scanalatura convessa del connettore della testina di 
spazzola e montarla verticalmente.

Si prega di verificare se la carica è sigillata durante la pulizia.

Non utilizzare metalli come filo d'acciaio, detergenti abrasivi o liquidi corrosivi 
(come benzina o acetone) per pulire le teste delle spazzole e il corpo della 
macchina.

È possibile lavare il prodotto sotto il rubinetto o farlo passare in acqua di alta 

asciutto e asciugarlo con un panno asciutto.
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Non utilizzare più di 60°C di acqua calda per pulire la testina della spazzola e i 
prodotti.

Quando si smaltiscono i prodotti, non accumularli con i rifiuti domestici generici; 
devono essere consegnati al centro di riciclaggio designato dal produttore. 
Questo è importante per la protezione dell'ambiente.

Le batterie ricaricabili integrate contengono sostanze che possono contaminare 
l'ambiente. Quando si smaltiscono i prodotti, assicurarsi che la batteria sia 
rimossa e gestita correttamente.

Offriamo una sostituzione/rimborso gratuita di 30 giorni per i problemi relativi al 
prodotto.

Si prega di ricordare o annotare il numero d'ordine o conservare un'altra prova 
d'acquisto. Utilizzeremo questi documenti per verificare le tue informazioni 
d'ordine e fornirti un servizio post-vendita efficiente e comodo.

e i danni artificiali non sono coperti dalla garanzia.

fornite dai clienti. Effettueremo riparazioni o sostituzioni a causa di non 
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SERVICE TEAM
Amazon After-Service: usdjshue@outlook.com

ATTENZIONE

Quando si utilizza la canna telescopica, è necessario ruotarla per ritrarla. Non può 
essere ritratta direttamente.

Se si utilizza una forza esterna per premere la testina della spazzola, ciò 
provocherà un sovraccarico della macchina e l'interruzione del funzionamento. In 
questo momento, riaccendere l'interruttore e la macchina potrà essere utilizzata 
normalmente di nuovo.

Il corpo principale della spazzola per la pulizia non è impermeabile, quindi non 
immergere il corpo principale in acqua, per evitare che l'acqua entri nel porto di 
ricarica e il prodotto non possa essere caricato.

Controllare attentamente gli accessori prima dell'uso.

Non mettere il caricatore in condizioni umide.

Assicurarsi che il foro di ricarica sia sigillato durante la pulizia.

Asciugare la superficie tempestivamente dopo la pulizia per assicurarsi che il 
prodotto sia asciutto.

Non utilizzare acqua calda per pulire i prodotti. Quando si utilizza acqua tiepida, 
controllare che la temperatura non sia troppo alta per evitare scottature.

Assicurarsi di utilizzare il caricatore standard per questo prodotto.

Non toccare le parti rotanti con le mani o le gonne durante l'uso.

Questo prodotto non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) che 
non sono in buona salute, non si sentono bene, sono mentalmente handicappate 
o mancano di esperienza e conoscenze pertinenti, a meno che non ci siano
persone responsabili della loro sicurezza che supervisionano o dirigono il loro
utilizzo del prodotto. I bambini devono essere sorvegliati per garantire che non
giochino con questi prodotti."
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20

¡Gracias por su compra!
Por favor, lea las instrucciones cuidadosamente antes de usar y consérvelas para 
futuras referencias.
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Cepillo de Esponja1

Cepillo de Tela Grande

Disco de Cepillo de Fibra3

Cepillo de Lana Imitación4

Spazzola in Lana Imitazione5

Soporte de Cabezal 
de Cepillo6

Cepillo Grande7

Cepillo de Punta8

Cepillo Pequeño9

Gancho Pequeño
Bolsa de Almacenamiento
de Malla Pequeña11

Cable USB

Tapón de Silicona13

Cabeza de Conexión14

Cuerpo Principal15

Luz Indicadora16

Panel de Control17

Botón de Encendido
/Apagado18

Mango Antideslizante19

Poste Telescópico

Icono de interruptor: Presione el "botón de encendido" con la mano, y luego la 
máquina se enciende y entra en modo de trabajo rotativo, la luz indicadora de 
trabajo permanecerá encendida y se mostrará la potencia restante actual. 
Cuando la máquina está funcionando, presione el "botón de encendido" con la 
mano, luego la máquina entrará en estado de baja velocidad, y luego presione 
nuevamente el botón "icono", la máquina se detendrá y las instrucciones se 
apagarán.

Cuando la potencia es demasiado baja, la luz inferior del panel de interruptores 
parpadea, lo que indica que la máquina está a punto de apagarse, por favor 
cárguela a tiempo antes de usarla.

Si se opera incorrectamente, está sobrecargada o bloqueada durante mucho 
tiempo, la máquina se apagará automáticamente.

Durante la carga, los 5 indicadores luminosos en el panel se encienden en ciclo. 
Cuando las luces del ciclo no circulan, indica que la carga se ha completado.
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Abrir el bloqueo exterior a la 
posición ""ON"", como se 
muestra en la Figura 1

 
Aflojar el bloqueo interior de la 
barra telescópica giratoria, 
como se muestra en la Figura 2

 El cuerpo principal no es completamente impermeable, preste 
especial atención para evitar que el agua entre en el puerto de carga.

Si los dos pasos anteriores se realizan al mismo tiempo, el poste 
telescópico se puede utilizar normalmente.
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Cuando la potencia de la máquina es baja, la quinta luz en el panel de control 
comienza a parpadear.
Abra el tapón de sellado del puerto de carga, inserte el enchufe de carga en el 
orificio de carga utilizando el cable de carga correspondiente al producto, y la luz 
indicadora en el panel de interruptores parpadea alternativamente.

Cuando todas las luces indicadoras están encendidas, significa que la potencia 
es suficiente.

¡Por favor, cargue completamente el producto antes de usarlo!

Instale la cabeza de cepillo adecuada en el dispositivo según los requisitos del 
lugar de uso.

Presione el botón una vez para la velocidad alta y dos veces para la velocidad 
baja.

Durante el funcionamiento, el número de luces indicadoras representa la 
proporción actual de energía restante.

Después de la limpieza, apague la máquina a tiempo, continúe reemplazando la 
cabeza de cepillo, o limpie el producto y coloque correctamente la cabeza de 
cepillo.

 
Al cargar, asegúrese de utilizar el cable de carga con el cargador USB de DC5V/1A, 
y compruebe si el cargador y el cable de carga están mojados.

Retire el cargador e instale el tapón de sellado.
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Al reemplazar la cabeza del cepillo, el producto debe estar cerrado y los dedos 
deben estar lejos del botón de encendido.

Sostenga la cabeza del cepillo y tire hacia arriba verticalmente. Al tirar de la 
cabeza del cepillo, puede balancear suavemente la cabeza del cepillo mientras 
tira, para que sea más fácil sacarla.

Para instalar la cabeza del cepillo, alinee la ranura semicircular de la cabeza del 
cepillo con la ranura convexa del conector de la cabeza del cepillo, y monte 
verticalmente.

Por favor, verifique si la carga está sellada durante la limpieza.

No utilice metal como alambre de acero, limpiadores abrasivos o líquidos 
corrosivos (como gasolina o acetona) para limpiar las cabezas de cepillo y el 
fuselaje.

Puede lavar el producto bajo el grifo o hacer que el producto se sumerja en agua 
de alta calidad, y limpiar automáticamente el cepillo en el agua.

Después de que la limpieza haya terminado, es necesario sacudir la humedad 
sobre el producto seco y secarlo con un paño seco.
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No utilice más de 60°C de agua caliente para limpiar la cabeza del cepillo y los 
productos.

Cuando deseches productos, no los acumules con la basura doméstica común; 
deben ser entregados al centro de reciclaje designado por el fabricante. Esto es 
importante para la protección del medio ambiente.

Las baterías recargables integradas contienen sustancias que pueden 
contaminar el medio ambiente. Cuando se desechan productos, asegúrese de 
que la batería sea retirada y manejada correctamente.

Ofrecemos un reemplazo/reembolso gratuito de 30 días para cualquier problema 
relacionado con el producto.

Por favor, recuerde o anote su número de pedido o guarde cualquier otra prueba 
de compra. Utilizaremos estos documentos para verificar su información de 
pedido y proporcionarle un servicio postventa eficiente y conveniente.

Somos responsables de todos los problemas de calidad del producto en sí 
mismo. La corrosión y los daños artificiales no están cubiertos por la garantía.

El equipo de servicio al cliente llevará a cabo una verificación relevante basada en 
las fotos proporcionadas por los clientes. Realizaremos reparaciones o 
reemplazos debido a no conformidades o defectos de fabricación.
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ATENCIÓN

Cuando se utiliza la varilla telescópica, debe girarse para retraerla. No puede 
retraerse directamente.

Si utiliza una fuerza externa para presionar la cabeza del cepillo, causará una 
sobrecarga en la máquina y su interrupción. En este momento, vuelva a encender 
el interruptor y la máquina podrá volver a utilizarse normalmente.

El cuerpo principal del cepillo de limpieza no es resistente al agua, por lo que no 
lo sumerja en agua para evitar que el agua entre en el puerto de carga y el 
producto no se pueda cargar.

Revise cuidadosamente los accesorios antes de usar.

No coloque el cargador en condiciones húmedas.

Asegúrese de que el agujero de carga esté sellado durante la limpieza.

Seque la superficie a tiempo después de la limpieza para asegurarse de que el 
producto esté seco.

No utilice agua caliente para limpiar los productos. Cuando utilice agua tibia, 
compruebe que la temperatura no sea demasiado alta para evitar quemaduras.

Asegúrese de usar el cargador estándar para este producto.

No toque las partes giratorias con las manos o las faldas durante el uso.

Este producto no debe ser utilizado por personas (incluidos los niños) que no 
estén en buen estado de salud, no se sientan bien, estén mentalmente 
discapacitadas o carezcan de experiencia y conocimientos pertinentes, a menos 
que haya personas responsables de su seguridad que supervisen o dirijan su uso 
del producto. Los niños deben ser supervisados para garantizar que no jueguen 
con estos productos.
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